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Warning and Declarations

Please read carefully through these Safety Guidelines prior to using this product.
GENERAL SAFETY INFORMATION!

.

If you have a pacemaker or other electrical medical devices, consult your physician before using this product.
Always keep the product out of reach from children! The packaging material contains small parts that may
cause choking if ingested.

Never try to dismantle the product or accessories yourself, and do not replace components (unless applica-
ble) or push objects into the product. Only authorized dealers or service centres may open the products.

If the product comes with a cord, avoid putting unnecessary tension or strain on the cord, including rolling the
cord around the body of the product, as this could damage the product.

Please be cautious to keep all products, cords, and other accessories in a safe operating environment and
avoid exposing your product to rain, moisture, or other liquids (if not designed for this use).

If the product has ear tips, the ear tip should rest against, but not enter the ear canal.

If the product overheats, has been dropped and damaged, has damaged cord or plug, or has been dropped in
a liquid, then discontinue its use and contact GN.

Observe all signs and instructions that require an electrical device or RF radio product to be switched off in
designated areas such as hospitals or aircrafts.

Use of a headset will impair your ability to hear other sounds. Use caution when you are engaging in activities
that requires your full attention e.g. traffic.

If product is charged with a USB cable, use only a suitable USB cable which is in good condition, and charge/
power the product according to the instructions.

If the product contains replaceable coin cell, please be cautious as if swallowed, it can cause severe internal
burns in just 2 hours and can lead to death. Keep new and used cells away from children. If the battery com-
partment in the product does not close securely, stop using the product and keep it away from children. If
you think cells might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical
attention.

For maintenance, Unplug the product or charger before cleaning. Clean the product by wiping with a dry or
slightly damp cloth. The cord and charger may only be dry-dusted.

For further instructions and guidelines on usage, refer to www.jabra.com/warning.

Dispose of the product according to local standards and regulations (see www.jabra.com/weee). E



AUDIO PRODUCT WARNING!

PERMANENT HEARING LOSS MAY RESULT FROM LONG-TERM EXPOSURE TO SOUNDS AT HIGH EN/US I
VOLUMES. USE AS LOW A VOLUME AS POSSIBLE.

This product might be capable of delivering sounds at loud volumes and high-pitched tones.

BATTERY WARNING!

Please observe the following if the product contains a battery.

« “Caution”-The battery used in this product may present a risk of fire or chemical burn if mistreated. Batteries
may explode if damaged.

Dispose of replaceable batteries according to local regulations. Please recycle when possible. Do not dispose
as household waste or in a fire as they may explode.

+ For information on batteries please go to www.jabra.com/batteries.

DECLARATIONS/NOTICES

Hereby, GN declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant provi-
sions of Directive 2014/53/EU (Radio Equipment directive). For further information please consult the Declara-
tions of Conformity section at www.jabra.com.

The Bluetooth® word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by GN is
under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

NORTH AMERICA:

FCC (wireless equipment):

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Users are not permitted to make changes or modify the device in any way. Changes or modifications not ex-
pressly approved by GN will void the user’s authority to operate the equipment.

This device and its antenna must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or trans-
mitter. Non body-worn devices must be placed at least 8” (20cm) away from the body.

ISED (wireless equipment):

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Eco-
nomic Development Canada’s license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two condi-
tions: (1) This device may not cause interference and (2) This device must accept any interference, including in-
terference that may cause undesired operation of the device. This device complies with R$5247 or/and RSS213
of Innovation, Science and Economic Development Canada.



Avertissement et
déclarations

Veuillez lire attentivement les présentes consignes de sécurité avant d’utiliser ce produit.
INFORMATIONS DE SECURITE GENERALE !

.

.

Si vous portez un pacemaker ou tout autre dispositif électronique, vous devriez consulter votre médecin
avant d’utiliser ce produit.

Gardez toujours le produit hors de la portée des enfants. Le matériau d’emballage contient des piéces de
petite taille dont lingestion peut causer des étouffements.

Il ne faut jamais tenter de démonter soi-méme le produit ou les accessoires, et ne pas remplacer les com-
posants (sauf s’ily a lieu) ou pousser des objets dans le produit. Seuls des distributeurs ou des centres de SAV
agréés sont autorisés a ouvrir les produits.

Si le produit est livré avec un cordon, évitez d’exercer une tension ou une traction inutile sur le cordon, y
compris en enroulant le cordon autour du corps du produit, car cela pourrait lendommager.

Conservez l'ensemble des produits, cordons et autres accessoires dans un environnement d’exploitation
sécurisé et évitez d’exposer l'appareil a la pluie, a 'humidité ou a d’autres liquides (s'il na pas été prévu a
cet effet).

Si le produit est doté d’embouts, ceux-ci doivent étre placés dans le canal auriculaire, mais non insérés.

En cas de surchauffe, de chute, d’endommagement ou d’immersion dans un liquide du produit, ou si le cordon
ou la fiche est endommagé, cessez d'utiliser le produit et contactez GN.

Conformez-vous a tous les panneaux et instructions imposant la mise hors tension des appareils électriques
ou des produits radio RF dans certaines zones (hépitaux, avions, etc.).

Lutilisation d’un micro-casque vous empéchera d’entendre d’autres sons. Faites attention lorsque vous exer-
cez une activité qui nécessite votre pleine attention.

Si vous rechargez le produit a 'aide d’un cable USB, utilisez un cable USB adapté en bon état, et rechargez/
allumez le produit conformément aux instructions.

Si le produit contient une batterie remplagable, soyez prudent car si vous l'avalez, il peut causer de graves
bralures internes en seulement 2 heures et peut entrainer la mort. Conservez les piles neuves et usagées
hors de portée des enfants. Si le compartiment de la pile dans le produit ne se ferme pas correctement,
arrétez d'utiliser le produit et gardez-le hors de portée des enfants. Si vous pensez que des piles ont



pu étre avalées ou placées a lintérieur d’une partie du corps, consultez immédiatement un médecin.

« Pour lentretien, débranchez le produit ou le chargeur avant de le nettoyer. Nettoyez le produit en le FR/CA I
frottant avec un chiffon sec ou légérement humide. Nettoyez le cordon et le chargeur avec un chiffon sec.

* Mettez le produit au rebut conformément aux réglementations et normes locales

(rendez-vous sur www.jabra.com/weee).
Pour de plus amples instructions et conseils d’utilisation, consultez le site www.jabra.com/warning.
AVERTISSEMENT PRODUIT AUDIO !
UNE PERTE AUDITIVE PERMANENTE PEUT ETRE CAUSEE PAR UNE EXPOSITION A LONG TERME A
DES SONS ET VOLUMES ELEVES. UTILISEZ UN VOLUME AUSSI FAIBLE QUE POSSIBLE.
Ce produit peut émettre des sons trés élevés et trés aigus.
AVERTISSEMENTS CONCERNANT LA BATTERIE !
Si le produit contient une pile, veuillez respecter les régles suivantes.
+ En cas de mauvaise manipulation, la pile utilisée dans ce produit peut entrainer un risque d’incendie ou de
bralure. Les batteries peuvent exploser si elles sont endommagées.
Les batteries remplagables doivent étre jetées conformément a la réglementation locale. Veuillez les recycler
dans la mesure du possible. Ne jetez pas les batteries avec les ordures ménagéres ou dans un feu car elles
risquent d’exploser.
Pour en savoir plus sur les batteries, rendez-vous sur www.jabra.com/batteries.

.

CANADA

ISED (matériel sans fil):

Cet appareil contient des transmetteur(s)/récepteur(s) sans licence qui sont conformes aux normes RSS sans
licence du Développement Innovation, Science et Economie Canada. Son utilisation est sujette aux deux
conditions suivantes : (1) Cet appareil ne devra pas étre utilisé de maniére a causer d’interférences et (2)
Lappareil doit accepter les interférences, incluant les interférences pouvant entrainer un fonctionnement non
désiré.Cet appareil est conforme aux normes R$5247 ou/et RSS213 de Développement Innovation, Science et
Economie Canada.



Warnhinweise und
Erklarungen

Bitte lesen Sie vor der Verwendung des Produkts die Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch.
ALLGEMEINE SICHERHEITSINFORMATIONEN

.

.

.

.

.

Wenn Sie einen Herzschrittmacher oder ein anderes elektromedizinisches Gerét tragen, konsultieren Sie bitte
lhren Arzt vor der Verwendung dieses Produkts.

Bewahren Sie das Produkt immer auBerhalb der Reichweite von Kindern auf! Das Verpackungsmaterial en-
thalt Kleinteile, die bei Verschlucken zum Ersticken fiihren kénnen.

Versuchen Sie niemals, das Produkt oder Zubehtr selbst zu zerlegen, tauschen Sie keine Komponenten selb-
ststandig aus (sofern zutreffend) und fiihren Sie keine Gegenstédnde in das Produkt ein. Nur autorisierte Ver-
triebspartner oder Servicezentren dirfen die Produkte &ffnen und zerlegen.

Setzen Sie das Kabel schnurgebundener Produkte keinen unnétigen Belastungen aus und wickeln Sie das
Kabel auch nicht um das Gerat, da dies Beschadigungen verursachen kann.

Bitte bewahren Sie alle Produkte, Kabel und anderes Zubehér in einer sicheren Betriebsumgebung auf und
vermeiden Sie den Kontakt mit Regen, Feuchtigkeit oder anderen Flussigkeiten (sofern das Produkt nicht
speziell fir diesen Gebrauch vorgesehen ist).

Wenn das Produkt Ohrstdpsel beinhaltet, sollten diese am Gehérgang anliegen, aber nicht in diesen eindringen.
Wenn das Produkt tberhitzt, heruntergefallen oder beschadigt ist, Kabel oder Stecker beschadigt sind oder
das Produkt in eine Flissigkeit gefallen ist, stellen Sie den Gebrauch ein und wenden Sie sich an GN.
Beachten Sie alle Hinweisschilder und Anweisungen, die das Ausschalten eines Elektrogerdts oder eines Rad-
iofrequenz-Produkts in bestimmten Bereichen wie Krankenhdusern oder Flugzeugen verlangen.

Die Verwendung eines Headsets beeintrachtigt Ihr Horvermogen. Seien Sie besonders vorsichtig bei Aktiv-
itaten, die Ihre volle Aufmerksamkeit erfordern, z. B.im StralRenverkehr.

Verwenden Sie zum Laden nur ein geeignetes USB-Kabel, das sich in gutem Zustand befindet, und laden/
betreiben Sie das Produkt gemaR den Anweisungen.

Achten Sie bei Produkten mit austauschbaren Knopfzellen darauf, dass diese nicht verschluckt werden, da
dadurch innerhalb von nur 2 Stunden schwere innere Verbrennungen verursacht werden kénnen, die zum
Tod fuihren kénnen. Halten Sie neue und gebrauchte Zellen stets von Kindern fern. Wenn sich das

Akkufach des Produkts nicht mehr sicher schlieRen lasst, sollte das Produkt nicht weiter verwendet



und auRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden. Bitte kontaktieren Sie unverziiglich

einen Arzt, wenn Sie vermuten, dass Zellen moglicherweise verschluckt wurden oder sich innerhalb DE I
eines Korperteils befinden kénnten.

Trennen Sie vor der Reinigung den Stecker des Produkts oder des Ladegerats von der Steckdose.

Reinigen Sie das Produkt mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch. Das Kabel und das Ladegerét

duirfen nur mit einem trockenen Tuch abgewischt werden.

Entsorgen Sie das Produkt gemé&R den regionalen Bestimmungen und Vorschriften E

(mehr Informationen finden Sie unter www.jabra.com.de/weee).
Weitere Informationen zur Verwendung erhalten Sie unter www.jabra.com/warning.

AUDIO PRODUKTWARNUNG!

DAUERHAFT HOHE LAUTSTARKEN KONNEN ZU PERMANENTEM HORVERLUST FUH- REN.
BESCHRANKEN SIE DAHER DIE LAUTSTARKE AUF EIN MINIMUM. @
Dieses Produkt kann laute und hohe Téne erzeugen.

AKKU-WARNUNG!

Beachten Sie bitte die folgenden Punkte, wenn Ihr Produkt einen Akku enthalt.

+ ,Achtung”- Der in diesem Produkt verwendete Akku kann bei unsachgemaRer Behandlung ein Brand- oder
Verdtzungsrisiko darstellen. Beschadigte Akkus knnen explodieren.

Entsorgen Sie austauschbare Akkus entsprechend den regionalen Vorschriften. Bitte fiihren Sie Akkus, wenn
moglich, der Wiederverwertung zu. Werfen Sie Akkus nicht in den Hausmdill oder ins Feuer, da sie explodieren
kénnen.

« Informationen zu Akkus finden Sie unter www.jabra.com.de/batteries.



Waarschuwingen
en verklaringen

Lees de Veiligheidsrichtlijnen hieronder zorgvuldig door alvorens dit product te gebruiken.
ALGEMENE VEILIGHEIDSINFORMATIE!

.

.

.

.

Als u een pacemaker of ander elektrisch medisch apparaat draagt, raadpleeg dan uw arts voordat u dit
product gebruikt.

Houd dit product altijd buiten het bereik van kinderen. Het verpakkingsmateriaal kan kleine onderdelen
bevatten die verstikking kunnen veroorzaken.

Probeer het product of de accessoires nooit zelf te demonteren, vervang geen onderdelen (tenzij van
toepassing) en probeer nooit voorwerpen in het product te duwen. De producten mogen uitsluitend door
geautoriseerde dealers of onderhoudscentra worden geopend.

Als het product wordt geleverd met een kabel, vermijd dan onnodige spanning of druk op de kabel uit te
oefenen, bijvoorbeeld door de kabel om het product te winden, aangezien het product hierdoor kan worden
beschadigd.

Houd alle producten, snoeren en andere accessoires in een veilige werkomgeving en vermijd blootstelling
van uw product aan regen, vocht of andere vloeistoffen (als het hiervoor niet ontworpen is).

Als het product ear tips heeft, moeten deze tegen de gehoorgang rusten. Voorkom dat ze in de gehoorgang
terechtkomen.

Als het product oververhit raakt, gevallen is of beschadigd raakt, een beschadigde kabel of stekker heeft of
in een vloeistof is gevallen, stop dan het te gebruiken en neem contact op met GN.

Volg alle aanwijzingen of instructies op waarbij een elektrisch apparaat of producten met RF-radio in bepaal-
de omgevingen moeten worden uitgeschakeld, zoals ziekenhuizen en vliegtuigen.

Bij gebruik van een headset zult u andere geluiden minder goed kunnen horen. Wees voorzichtig tijdens
activiteiten die uw volledige aandacht nodig hebben, zoals in het verkeer.

Als het product wordt opgeladen met een USB-kabel, gebruik dan alleen een geschikte USB-kabel die in
goede staat is en laad het product op volgens de instructies.

Als het product een vervangbare knoopcelbatterijen bevat, wees dan voorzichtig, want inslikken kan ernstige
interne brandwonden veroorzaken in slechts 2 uur en kan de dood tot gevolg hebben. Houd

nieuwe en gebruikte knoopcelbatterijen buiten bereik van kinderen. Als het batterijvak van het



product niet goed sluit, gebruik het product dan niet langer en houd het product buiten bereik

van kinderen. Als u denkt dat er cellen zijn ingeslikt of in lichaamsdelen zijn geplaatst, zoek dan NL I
onmiddellijk medische hulp.

Haal bij onderhoud eerst de stekker van het product of de oplader uit het stopcontact voordat u het reinigt.
Reinig het product met een droge of licht vochtige doek. U dient het snoer en de oplader alleen droog af te
stoffen.

Volg de plaatselijke regels en bepalingen als u dit product wilt weggooien E

(zie www.jabra.com/weee).
Voor meer instructies en richtlijnen over het gebruik, raadpleegt u www.jabra.com/warning.

WAARSCHUWING AUDIOPRODUCT!

PERMANENT GEHOORSCHADE KAN HET GEVOLG ZIJN VAN LANGDURIGE BLOOTSTELLING AAN GELUIDEN
OP HOGE VOLUMES. GEBRUIK EEN ZO LAAG MOGELIJK VOLUME.

Dit product kan mogelijk geluid weergeven op hoge volumes en hoge tonen.

WAARSCHUWING BATTERIJ!

Doe het volgende als het product een batterij bevat

* Let op - De batterij in dit product kan bij verkeerd gebruik een chemische reactie veroorzaken. Beschadigde
batterijen kunnen exploderen.

Volg de geldende richtlijnen bij het recyclen van vervangbare batterijen. Recyclen is beter voor uw omgeving.
Gooi batterijen niet bij het huisvuil of in een vuur. Ze kunnen dan exploderen.

Meer informatie over batterijen vindt u op www.jabra.com/batteries.



Avvertenza e dichiarazioni

Leggi con attenzione queste Linee guida per la sicurezza prima di utilizzare questo prodotto.
INFORMAZIONI GENERALI SULLA SICUREZZA!

.

Se indossi un pacemaker o altri dispositivi elettrici medici, consulta il tuo medico prima di utilizzare questo
prodotto.

Conserva sempre il prodotto lontano dalla portata dei bambini! Il materiale di packaging contiene piccoli
elementi che potrebbero causare soffocamento se ingeriti.

Non provare mai a smontare il prodotto o gli accessori da solo e non sostituire i componenti (tranne nei casi in
cui sia necessario) o inserire oggetti estranei nel prodotto. Solo i rivenditori autorizzati o i centri di assistenza
possono smontare i prodotti.

Se un prodotto & dotato di cavo, non tenderlo, tirarlo eccessivamente né attorcigliarlo attorno al prodotto,
poiché potrebbe danneggiarlo.

Assicurati che tutti i prodotti, i cavi e qualsiasi altro accessorio siano sempre in un ambiente operativo sicuro
ed evita Uesposizione del prodotto alla pioggia, all'umidita e ad altri liquidi (nel caso in cui questo non sia
progettato per tale utilizzo).

Se il prodotto presenta delle olive, loliva deve essere poggiata sul canale auricolare e non inserita al suo
interno.

Se il prodotto si surriscalda, @ caduto e si @ danneggiato, presenta un cavo o una presa danneggiata o & stato
fatto cadere in un liquido, interrompi l'utilizzo e contatta GN.

Rispetta tutte le indicazioni e i simboli che impongono lo spegnimento dei dispositivi elettrici o che utilizzano
radiofrequenze (RF) in aree specifiche, come ad esempio ospedali o aeroplani.

Luso delle cuffie riduce la capacita di ascoltare gli altri suoni. Presta attenzione quando sei impegnato in at-
tivita che richiedono la tua attenzione completa, ad esempio quando ti trovi in una situazione di traffico.

Se il prodotto viene ricaricato con un cavo USB, utilizza solo un cavo USB in buone condizioni e ricarica il
prodotto in base alle istruzioni.

Se il prodotto contiene una batteria a bottone sostituibile, presta attenzione a non ingoiarla, poiché puo
causare gravi ustioni interne in sole 2 ore e condurre alla morte. Le batterie a bottone nuove e usate devono es-
sere tenute lontane dalla portata dei bambini. Se la chiusura del vano della batteria del prodotto non & sicura,
smetti di utilizzare il prodotto e tienilo lontano dalla portata dei bambini. Se ritieni che le batterie a bottone
potrebbero essere state ingoiate o infilate in qualsiasi parte del corpo, contatta immediatamente il medico.
Per eseguire la manutenzione, disconnetti il prodotto o il caricatore prima della pulizia. Pulisci il



prodotto con un panno asciutto o leggermente inumidito. Il cavo e il caricatore possono essere solo
spolverati a secco. IT I
« Dispose of the product according to local standards and regulations
(see www.jabra.com/weee). E\/

Per ulteriori istruzioni e linee guida sull’utilizzo, visita il sito www.jabra.com/warning .

AVVERTENZA PER IL PRODOTTO AUDIO!

UN’ESPOSIZIONE PROLUNGATA A SUONI EMESSI A VOLUME ELEVATO PUO CAUSARE UNA PERDITA DI
UDITO PERMANENTE. IMPOSTA IL VOLUME QUANTO PIU BASSO POSSIBILE.

Questo prodotto potrebbe essere in grado di produrre suoni a volumi elevati e toni acuti. A

AVVERTENZA IN MERITO ALLA BATTERIA!

Nel caso in cui il prodotto contenga una batteria, osserva le istruzioni che seguono.

+ “Cautela”-La batteria utilizzata in questo prodotto pud presentare un rischio di incendio o di ustione chimica
se non viene maneggiata in maniera corretta. Le batterie possono esplodere se subiscono un danno.

Lo smaltimento delle batterie deve avvenire in conformita alle normative locali. Ricicla le batterie ogniqual-
volta possibile. Non smaltirle nei rifiuti domestici e non bruciarle in quanto potrebbero esplodere.

Per informazioni sulle batterie, consulta il sito www.jabra.com/batteries.



Aviso e declaragoes

Leia cuidadosamente as presentes Diretrizes de Seguranga antes de utilizar este produto.
INFORMA(;AO DE SEGURANGA GERAL

.

Caso use um pacemaker ou outros dispositivos médicos elétricos, consulte o seu médico antes de utilizar este
produto.

Guarde sempre o produto fora do alcance das criangas! O material de embalagem contém pecas pequenas
que podem provocar engasgamento caso sejam ingeridas.

Nunca tente desmontar o produto ou os acessérios pessoalmente e ndo substitua quaisquer componentes ou
faga pressao sobre objetos no produto para os encaixar. Apenas os agentes ou centros de servigo autorizados
podem abrir os produtos.

Se o produto for fornecido com um cabo, evite esticar demasiado o cabo ou exercer demasiada tensao sobre
0 mesmo, incluindo enrolar o cabo a volta do produto, dado que tal podera danificar o produto.

Certifique-se de que mantém todos os produtos, fios e outros acessérios num ambiente funcional seguro e
evite expor o seu produto a chuva, humidade ou outros liquidos (caso nao seja concebidos para este tipo de
utilizagao).

Se o produto tiver auriculares, os mesmos devem repousar contra o canal auditivo, mas nao devem ser ai
introduzidos.

Em caso de excesso de aquecimento do produto, ou caso este caia ou se danifique, apresente um fio ou ficha
danificados, ou caso tenha caido num liquido, deixe de utiliza-lo e contacte a GN.

Cumpra as regras de todos os sinais e instrugdes que exijam a desconexao de dispositivos elétricos ou produ-
tos de radio RF nas areas designadas, tais como hospitais ou avides.

A utilizagdo de auscultadores impede-o de ouvir outros sons. Tenha cuidado caso empreenda atividades que
exigem a sua atengdo total, por ex., no transito.

Se o produto for carregado através de um cabo USB, utilize apenas um cabo USB adequado que esteja em
boas condigbes e carregue/ative o produto de acordo com as instrugoes.

Se o produto incluir uma bateria de célula tipo moeda substituivel, tome as devidas precaugdes. A ingestao
da bateria pode resultar em queimaduras internas graves num periodo de apenas 2 horas e causar a morte.
Mantenha as baterias novas e usadas fora do alcance das criangas. Se ndo for possivel fechar adequadamente
o compartimento da bateria do produto, deixe de usar o produto e mantenha-o fora do alcance das criangas.
Caso acredite que as baterias foram ingeridas ou inseridas em qualquer parte do corpo, procure ajuda médica
de imediato.



Durante a manutencao, desligue o produto ou o carregador antes de o limpar. Limpe o produto
utilizando um pano seco ou ligeiramente hiimido. O fio e o carregador apenas podem ser limpos a seco. PT
Elimine o produto de acordo com as normas e regulamentos locais

(consulte www.jabra.com/weee).
Para obter mais instrugdes e diretrizes de utilizagao, visite www.jabra.com/warning.
AVISO DE PRODUTO DE Auplo! B
A PERDA DE AUDICAO PERMANENTE PODE SER O RESULTADO DE UMA EXPOSICAO PROLONGADA AO

SOM COM VOLUME ELEVADO. UTILIZE O VOLUME AO NIVEL MAIS BAIXO POSSIVEL.
Este produto poderd estar apto a oferecer sons com elevados niveis de volume e tons agudos de fi

nivel elevado.

AVISO DE BATERIA!

Cumpra o seguinte, caso o produto contenha uma bateria.

* “Atengao”- A bateria utilizada neste produto pode apresentar um risco de incéndio ou queimaduras quimicas
caso nao seja manuseada corretamente. As baterias podem explodir quando se encontram danificadas.
Elimine as baterias de substituicao de acordo com os regulamentos locais. Recicle sempre que possivel. Nao
coloque as baterias no lixo doméstico ou no lume, pois podem explodir.

« Para obter informagéo sobre baterias, visite www.jabra.com/batteries.

.

Brazil:
Este equipamento nado tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados. Para maiores informagoées, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br



Advertencia y declaraciones

Lea atentamente las siguientes normas de seguridad antes de utilizar el producto.
INFORMACION GENERAL DE SEGURIDAD

.

.

Si lleva un marcapasos u otro dispositivo médico eléctrico, consulte con su médico antes de utilizar el
producto.

Mantenga siempre el producto lejos del alcance de los nifios. EL material de embalaje contiene piezas peque-
Aas que pueden provocar asfixia si son ingeridas.

Nunca desmonte el producto ni los accesorios, no sustituya componentes (a menos que sea necesario) ni
introduzca objetos en el producto. Sélo los distribuidores o los centros de servicio autorizados pueden abrir
el producto.

Si el producto viene con cable, evite tensionar el cable de forma innecesaria, como al enrollarlo alrededor
del producto, ya que esto podria dafarlo.

Tenga cuidado de mantener todos los productos, cables y otros accesorios en un entorno de operacién seguro
y evite exponer su producto a la lluvia, a la humedad o a otros liquidos (salvo si esta destinado a ese uso).

Si el producto tiene puntas para el oido, deben quedar apoyadas en el canal auditivo pero no dentro de él.
Deje de usar el producto y pdngase en contacto con GN si este se recalienta, si se ha caido o golpeado, si el
cable o el enchufe estan dafados o si se ha introducido en un liquido.

Respete todas las senales e instrucciones que soliciten la desactivacién de un dispositivo eléctrico o de radi-
ofrecuencia en zonas designadas, como hospitales o aviones.

Al usar auriculares no podra oir otros sonidos. Tenga cuidado al realizar actividades que requieran toda su
atencion, por ejemplo al conducir.

Si el producto se carga con un cable USB, utilice un cable USB adecuado que esté en buen estado y cargue
el producto de acuerdo con las instrucciones.

Si el producto incluye pilas de botén recargables, extreme los cuidados en caso de tragarlas accidental-
mente, ya que pueden causar quemaduras internas graves en tan solo 2 horas. Ademas, pueden causar la
muerte en caso de ingesta. Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si el compar-
timento de la bateria no cierra de forma segura, deje de usar el producto y manténgalo fuera del alcance de
los nifios. Si piensa que usted o alguien se tragd una pila de forma accidental o que se encuentra en alguna
parte del cuerpo, procure atencién médica de inmediato.

Para realizar tareas de mantenimiento, desconecte el producto o el cargador antes de limpiarlo. Limpie el
producto con un pano seco o ligeramente humedecido. El cable y el cargador solo pueden limpiarse en seco.



+ Siga las normativas locales para deshacerse del producto (ver www.jabra.com/weee ).
Para obtener instrucciones y pautas relacionadas con el uso, visite www.jabra.com/warning . ES/MX

ADVERTENCIA DE PRODUCTO DE AUDIO

LA EXPOSICION PROLONGADA A SONIDOS A UN VOLUMEN ALTO PUEDE OCASIONAR PERDIDAS
AUDITIVAS PERMANENTES. UTILICE UN VOLUMEN TAN BAJO COMO SEA POSIBLE.

Este producto puede emitir sonido a un volumen alto y a alta frecuencia.

iADVERTENCIA SOBRE LA BATERIA!

Si el producto incluye una pila, tenga en cuenta las siguientes recomendaciones.

+ Cuidado: la bateria utilizada en este producto puede representar riesgo de incendio o quemaduras quimicas
si la trata incorrectamente. Las baterias pueden explotar si sufren dafos.

Siga las normativas locales para deshacerse las baterias desechables. Reciclelas siempre que sea posible.
No las deseche con la basura doméstica ni en el fuego, puesto que podria explotar.

+ Para mas informacién sobre la bateria, visite www.jabra.com/batteries.

MEXICO (IFETEL):

“Su operacién esta sujeta a las dos condiciones siguientes: (1) Este equipo no puede causar interferencia
danfina, y (2) este equipo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluso interferencias que puedan
ocasionar una operacién indeseable””




Advarsel og erkleeringer

Laes omhyggeligt disse sikkerhedsretningslinjer, for du bruger produktet.
GENERELLE SIKKERHEDSOPLYSNINGER!

.

.

Radfer dig med din leege for brug af produktet, hvis du har pacemaker, eller andet elektronisk medicinsk udstyr.
Opbevar altid produktet utilgeengeligt for bern. Emballagematerialet indeholder sma dele, der kan forarsage
kvaelning, hvis de indtages.

Forseg aldrig at afmontere produktet eller tilbeheret selv. Udskift ikke komponenter (med mindre, det er en
tilgaengelig mulighed), og skub ikke genstande ind i produktet. Kun autoriserede forhandlere eller servicecen-
tre ma abne produkterne.

Hvis produktet er leveret med ledning, skal du undga at komme unedvendigt pres eller belastning pa lednin-
gen. Du ma heller ikke rulle ledningen rundt selve produktet, da dette kan beskadige produktet.

Serg for at opbevare alle produkter, ledninger og andet tilbeher i et sikkert driftsmilje og undga at udsaette
dit produkt for regn, fugt eller andre vaesker (hvis det ikke er beregnet til denne brug).

Hvis produktet har erespidser, skal erespidsen hvile mod, men ikke gé ind i eregangen.

Hvis produktet bliver for varmt, er blevet tabt eller beskadiget, har beskadiget ledning eller stik, eller er
blevet tabt i vand, skal du gjeblikkeligt stoppe med at bruge produktet og kontakte GN.

Hold oje med alle symboler og instruktioner, der kan informere om, at elektronisk udstyr eller RF-radioen-
heder skal slukkes i visse omrader eller tidsrum, sa som pa hospitaler eller om bord pa et fly.

Brug af et headset forringer din evne til at here andre lyde. Veer forsigtig, nar du deltager i aktiviteter, der
kraever din fulde opmaerksomhed, f.eks. i trafikken.

Hvis produktet oplades med et USB-kabel, skal du kun bruge et passende USB-kabel, der er i god stand, og
oplade/taende for produktet i henhold til instruktionerne.

Hvis produktet indeholder udskifteligt knapcellebatteri, skal du undga at sluge det, da det kan forarsage
alvorlige indvendige forbraendinger pa blot 2 timer og kan resultere i ded. Opbevar nye og brugte knapcelle-
batterier uden for borns raekkevidde. Hvis produktets batterirum ikke lukker ordentligt, skal du stoppe med
at bruge produktet og holde det uden for barns raekkevidde. Hvis du har mistanke om, at et knapcellebatteri
er blevet slugt eller placeret i nogen del af kroppen, skal du straks sege laege.

Tag produktet eller opladeren ud af stik fer rengering. Renger produktet ved at terre det af med en tor eller
let fugtig klud. Ledningen og opladeren ma kun rengeres med tor klud.

Produktet skal bortskaffes i overensstemmelse med lokale bestemmelser og love

(se www.jabra.com/weee).



Yderligere instrukser og retningslinjer findes pa www.jabra.com/warning .

ADVARSEL OM LYDPRODUKT!

PERMANENT TAB AF HORELSE KAN KOMME AF LANGVARIG UDSATTELSE FOR H@JE LYDE. BENYT
EN SA LAV LYDSTYRKE SOM MULIGT.

Dette produkt kan afspille med hej lydstyrke og hgje toner.

BATTERIADVARSEL!

Hvis produktet har indbygget batteri, skal felgende overholdes.

« Forsigtig” - produktets batteri kan medfere zetsnings- eller brandfare, hvis det behandles ukorrekt. Et
beskadiget batteri kan eksplodere.

« Udskiftelige batterier skal bortskaffes i overensstemmelse med lokale bestemmelser. Afleveres til genbrug,
hvis muligt. Ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald eller braendes, da de kan eksplodere.

« Laes mere om batterier p4 www.jabra.com/batteries.

DAI




Varning och deklarationer

Las noga igenom dessa sékerhetsriktlinjer innan du anvander denna produkt.
ALLMAN SAKERHETSINFORMATION!

.

.

Om du har en pacemaker eller annan elektrisk medicinsk enhet ska du radfraga din ldkare innan du anvander
denna produkt.

Forvara alltid produkten utom rackhall for barn! Férpackningsmaterialet innehaller sma delar som kan orsaka
kvavning om de svaljs.

Forsok aldrig demontera produkten eller dess tillbehdr sjély, och byt aldrig ut komponenter (sévida detta inte
avtalats) eller tryck in foremal i produkten. Endast auktoriserade aterforsaljare eller serviceverkstader far
6ppna produkterna.

Om produkten har en sladd s& undvik att stricka eller spanna sladden. Rulla den inte runt produkten,
eftersom produkten da kan skadas.

Var noga med att ha alla produkter, kablar och andra tillbehor i en séker anvéandningsmiljo och undvik att
utsatta din produkt fér regn, fukt eller andra vatskor (om den inte dr designad for att anvdndas pa detta satt).
Om produkten har skumpluggar ska de vila mot, men inte foras in i, 6ronkanalen.

Om produkten 6verhettas, har tappats och skadats, har en skadad sladd eller kontakt, eller har tappats i vat-
ska ska du sluta anvdnda den och kontakta GN.

Folj alla skyltar och instruktioner som kraver att elektriska enheter eller radiomottagare ska vara avstangda i
angivna omraden, till exempel sjukhus eller flygplan.

N&r du anvénder ett headset hor du andra ljud sémre dn normalt. Var férsiktig nar du gér nagot som kraver
din fulla uppmarksamhet, som t.ex. nar du befinner dig i trafik.

Om produkten laddas med en USB-kabel ska du alltid anvdnda en lamplig USB-kabel i bra skick och ladda/
driva produkten enligt anvisningarna.

Om produkten har ett utbytbart knappcellbatteri sa var forsiktig. Om detta svéljs kan det orsaka allvarliga
inre brannskador pa bara tva timmar och kan leda till ddden. Hall nya och gamla knappcellsbatterier i sak-
ert forvar fran barn. Om batterifacket i produkten inte kan stdngas ordentligt sa sluta anvanda produkten
och hall den borta fran barn. Om du tror att knappcellsbatterier kan ha sviljts eller hamnat i ndgon del av
kroppen maste lakare uppsckas omedelbart.

Koppla bort produkten eller laddaren fran strém fore all rengéring och allt underhall. Rengér produkten
genom att torka av med en torr eller latt fuktad trasa. Kabeln och laddaren ska bara dammas av.

Kassera produkten enligt lokala lagar och foreskrifter (se www.jabra.com/weee). E



Fler instruktioner och riktlinjer fér anvandning finns pa www.jabra.com/warning .

VARNING LJUDPRODUKT!

PERMANENTA HORSELSKADOR KAN BLI FOLJDEN AV LANGVARIG EXPONERING FOR LJUD PA HOG
VOLYM. ANVAND SA LAG VOLYM SOM MOJLIGT.

Denna produkt kan vara kapabel att avge ljud med hég volym och hogfrekventa toner.

BATTERIVARNING!

Observera féljande om produkten innehaller ett batteri.

« “Forsiktighet” - Batteriet som sitter i denna produkt kan innebéra risk for brand eller kemiska brannsar om
det hanteras felaktigt. Skadade batterier kan explodera.

« Kassera utbytbara batterier i enlighet med lokala lagar och bestammelser. Atervinn alltid batterier. Kasta
inte batterier i hushallssoporna och inte heller i ppen eld eftersom de da kan explodera.

+ Mer information om batterier finns pa www.jabra.com/batteries.
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[TpenoynpexnoeHuns
N oeknapaymu

Mepen HavanoM WUCMOMb30OBAHWUS W3[ENNS BHUMATENbHO O3HAKOMbTECh C AAaHHbIMU MPaBUIaMU TEXHWUKW
6e3onacHocTy.

OBLUASA MHOOPMALMA MO TEXHUKE BE3OMACHOCTU

.

.

|_|pl/l NCNOoNb30BaHUN KapAMOCTUMYNATOPA UK APYTrUX INeKTPU4eCKnX MeanyMHCKnX ﬂpMﬁOpOB nepen
Ha4asioM UCnonb3oBaHUa nsfgenua cnegyet O6paTIATbCﬂ K Bpayy.

XpaHVITe uspgenve B HeQOCTYNHOM AnNga D'eTel;I mecTe! COHEP)KBLLLIAGCR B ynakoBKe Mesikue getanv MoryT B
pe3synsTaTte NpornartbiBaHWs CTaTb MPUYUHON YAYLLbS.

He nbiTaiTeck camocTosTeNIbHO pa3obpaTth U3AENVE U ero akceccyapbl, MEHATb KOMMOHEHTbI (KpoMe
npeaycMoTpeHHbIX CJ'IyHaeB) WIW BCTaBUTbL 06BEKTHI B unsgenue. |/|3J:leJ'IIAe MOryT BCKPbITb TONbKO
oduLManbHbIe AUNepbl UK CEPBUCHbIE LIeHTPbI.

Ecnv usaenue nocTasnseTcs ¢ NpoBofoM, n3berainTte M36bITOHHOTO HATSXXEHWS MK CKPYyYMBaHUS NPOBOAA, B
TOM YUMCSIe He HaMaTbIBalTe ero Ha KOpnyc U3fenus, Tak Kak 3TO MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO U3AeNMs.
XpaHuTe upenus, WHypbl U Apyrue NPUHaANeXHoOCT! B 6e30nacHbix paboymx ycnosusx. Bo usbexaxve
nospexpeHus nsgenus nberaite BO3AENCTBUS BOXASA, BNIAry MU [PYTOM XUAKOCTH (€CIN KOHCTPYKLuS
nlnenusa He npegHasHavyeHa Ansa Takoro VICI'IOJ'Ib3OBaHI/IR).

Ecnn n3genuve nMeeT yLUHble BKNaabiwmn, OHU AO0SHKHbI ONUPaTbCa Ha yLUHOIZ KaHas, HO He BCTaBNATbCA B HEro.
Ecnn n3ipgenve noaseprsioCb CUSIbHOMY Harpesy, ynasio Uin nospexaeHo, umeet rlOBpe)KﬂeHHbl;l kabenb
unu witencesnb UM OKasanocCb NOrpy>XeHo B XXUOKOCTb, HEMEIEHHO NpeKpaTnuTe ero NCnosib3osaHve n
cBskuTech ¢ npeactasmtenem GN.

Cﬂeﬂyl‘/’ITe BCEM 3HakKaM N MHCTPYKLUMAM MO BbIKTHOYEHUIO 3N1eKTPUYeCKOro Uiv paano4actoTHOro yCTpOI;iCTEa
B OonpefesieHHbIX MecTax, HanpuMep, B 60J'|bH|/ﬂJ,aX n camoneTtax.

MpK MCMOMb30BaHUM FaPHWTYPbI Balla CNOCOBHOCTL CrbILLaTh Apyrue 3Bykn 6yaeT cHkeHa. Cobniopaiite
OCTOPOXHOCTb NPK AENCTBUAX, B KOTOPbIX TPebyeTCs Balle NOSIHOe BHUMaHUe, HarnpuMep, Npu ynpasneHnun
aBToMo6uneM.

Ecnun uzpenwe 3apsixaetcs nocpeactsoM USB-kabens, ncnosb3yiTe Tosbko noaxoasiumin USB-kabenb B
NCNPaBHOM COCTOSHUM U BbINOMHSNTE 3apﬂD,Ky/l'lMTaHVle n3nenunsa B COOTBETCTBMN C UHCTPYKUUSAMA.

Ecnu uzgenvie copepXXuT CMEHHbIN MUHWATIOPHbIV S/1IeMEHT NUTaHUs, He AOMyCKaiTe ero NpornartbiBaHns



— 3TO MOXET BbI3BaThb CEPbE3HbIE OXOrM BCEro Yepes fiBa Yaca nocse nonafaHus ero BHyTpb opraHunsMa

M NPUBECTU K CMEPTU. XpaHWTe HOBbIE 1 MCMOSIb30BaHHbIE 31I@MEHTbI MUTaHWs B HeOCTYMNHOM A5 feTeit U
MecTe. Ecnm oTcek ans 6atapen U3nenus He 3aKpblBaeTcs HaA@XHO, MPeKpaT1Te NCMosb3oBaHMe 13fenus u
XpaHuWTe ero B HeAOCTYNHOM ANS fAeTelt MecTe. ECan BaM KaxeTCs, 4TO 3AE€MEHT NTaHus ObIn NPOriioyeH unmn
nonas BHyTPb Kakoi-n1Mbo 4acTu opraH13Ma, HeMeAIeHHO 06PaTTECh 3a MEANLIMHCKOM MOMOLLbIO.

Mepep TeXHUYeCKUM 06CNYyXMBAHNEM OTKJIIOHANTE U3[eNINe U 3apsiAHOE YCTPOMCTBO OT CETU NUTaHWS.
OunCTUTE NPOAYKT, MPOTEPEB CYXOM UM Crerka BIaXHOM TkaHbto. Kaberb 1 3apsigHoe yCTPOMCTBO MOXHO
TOJIbKO MPOTMPATh CYXOW TPAMKOM OT MbIn.

YTUnmsauvs nspenust AoMmKHa OCyLLEeCTBATLCS COMIACHO MECTHbIM HOPMATUBHBIM NPEANUCaHNM

(cM. www.jabra.com/weee).

C AOMOMHUTENBHBIMU UHCTPYKLMAMU 1 PEKOMEHAALMSMM MO UCTIOSB30BAHMIO MOXHO O3HAKOMUTBCS,

nepeiias no ccbinike www.jabra.com/warning.

MNPEAYMPEXXAEHVE B OTHOLUEHUU AYANOYCTPONCTB

OJINTENBHOE BO3LEMCTBUWE FTPOMKOTO 3BYKA MOXKET MPUBECTU K HEOBPATUMOW MOTEPE
CITYXA. YCTAHABSTMBAWMTE KAK MOXHO BOJIEE HU3KUI YPOBEHbL FPOMKOCTU.

[OaHHbI NPOAYKT MOXeT BOCMPOU3BOANUTL 3BYKN BbICOKOW FPOMKOCTYM U HacTOThI.

MNPEOYMPEXXOEHUE B OTHOLLEHUU AKKYMYIIATOPA

Ecnu n3penvie copepxmt 6atapeto, cobniofaiiTe crieflytollme npasuna.

*  «OCTOPOXKHO» — MpU HenpaBMIbHOM UCMOML30BAHUM aKKYMYSIATOP MOXET CTaTb MPUYMHON NOXapa unu
BbI3BaTb XMMUYECKMIA 0XOT. KpoMe TOro, akkyMyssTOpbl MOFyT B30PBaTbCS MPU MOBPEXAEHNN.
YTUAN3aLMs CMEHHbIX aKKyMynsSTOPOB [AO/KHA OCYLLECTBAATHCH COMNACHO MECTHBIM HOPMATUBHbBIM
npeanucannsm. Mo Mepe BO3MOXHOCTY yTUAM3MPYITe akKyMyNaTopbl. 3anpeLlaeTcs BbibpackiBath
aKKyMynsTOpbl BMECTE C 6bITOBbIMU OTXOAAMM, & Take 6pocaTh B OFOHb, MOCKOSIbKY NOCNEAHEe MOXeT
NPYBECTY K B3PbIBY.

+ [1ns nonyyeHus ceefeHnii 06 akkyMynsTopax nocetute Be6-cTpaHuLy www.jabra.com/batteries.
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Vystrazné upozorneni a
prohlaseni

Pred prvnim pouzitim tohoto vyrobku si peclivé prostudujte nasledujici bezpe¢nostni pokyny.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI INFORMACE!

+ Mate-li kardiostimulator nebo jina |ékarska elektricka zafizeni, pred pouzitim tohoto vyrobku byste se
nejdrive méli poradit se svym lékafem.

Vyrobek vzdy uchovavejte mimo dosah déti! Obalovy materidl obsahuje malé ¢asti, které mohou po poziti
zpUsobit uduseni.

Nikdy se nepokousejte vyrobek nebo pfislusenstvi sami rozebirat, nahrazovat jednotlivé komponenty (jsou-li
pfitomny) ani do vyrobku vtlacovat pfedméty jakéhokoli druhu. Otevfit vyrobek sméji pouze autorizovani
prodejci a servisni stfediska.

Pokud je vyrobek dodavan s kabelem, zbyte¢né jej nenamahejte a nenatahujte ani jej neobmotavejte kolem
vyrobku, aby nedoslo k poskozeni vyrobku.

Vsechny vyrobky, 3ridry a dalsi prislusenstvi udrzujte v bezpe¢ném provoznim prosttedi a nevystavujte
vyrobek desti, vlhkosti ani jinym kapalinam (neni-li pro tento typ pouzivani uréen).

Jestlize ma vyrobek usni koncovky, mély by byt umistény naproti zvukovodu, ale nevstupovat do néj.

Pokud se vyrobek prehfiva, dojde k jeho padu nebo poskozeni, ma poskozeny kabel nebo zastreku ¢i byl
upustén do kapaliny, prestarite jej pouzivat a obratte se na GN.

Ve vyznacenych prostorach, jako napfiklad v nemocnici ¢i na letisti, vénujte pozornost vsem vyvéskam a
pokyntm, které vyZaduji vypnuti elektrickych zafizeni nebo radiovych RF produktd.

Pouzivani nahlavni soupravy omezi vase vnimani ostatnich zvukd. Pi aktivitach, jez vyZaduji vasi plnou
pozornost (napf. v dopravnim provozu), postupujte se zvySenou opatrnosti.

Pokud se vyrobek nabiji prostfednictvim USB kabelu, pouzivejte pouze vhodny USB kabel, ktery je v dobrém
stavu, a dobijejte/napajejte vyrobek podle pokynd.

Pokud vyrobek obsahuje vyménitelné knoflikové baterie, davejte pozor na to, aby nedoslo k jejich polknuti,
protoZe v takovém pfipadé by za pouhé 2 hodiny mohly néasledovat vazné vnitfni popaleniny vedouci ke
smrti. Nové i pouZité baterie uchovavejte mimo dosah déti. Pokud nelze prihradku na baterie na vyrobku
fadné zavfit, prestarite vyrobek pouzivat a uschovejte jej mimo dosah déti. Pokud mate podezreni,

Zze doslo ke spolknuti baterii nebo jejich vsunuti do jiné ¢asti téla, okamzité vyhledejte lékare.

21

.

.

.

.



Pred ¢isténim vyrobek nebo nabijecku odpojte. Vyrobek cistéte otfenim suchym nebo lehce

navlhéenym hadfikem. Kabel i nabijecku lze jen za sucha oprasit. CcS I
Likvidaci produktu provadéjte v souladu s pravnimi predpisy a normami p¥islusného statu

(viz www.jabra.com/weee).

Dalsi pokyny k pouzivani naleznete na strankach www.jabra.com/warning.

UPOZORNENI KE ZVUKOVEMU VYROBKU! L ) L
DLOUHODOBE VYSTAVEN{ ZVUKU O VYSOKE HLASITOSTI MUZE VEST K TRVALE ZTRATE SLUCHU.

VYROBEK POUZIVEJTE PRI NEJNIZSI MOZNE UROVNI HLASITOSTI. 'E

Tento vyrobek muize byt schopen generovat zvuk o vysoké hlasitosti a vysoké pronikavé tény.

VYSTRAHA TYKAJICI SE BATERIE!

Pokud vyrobek obsahuje baterii, dodrzujte nasledujici pokyny.

« ,Pozor“- Baterie pouzita vtomto vyrobku mize pfi nespravném pouziti predstavovat riziko pozaru ¢i chem-
ickych popdlenin. Poskozena baterie muze explodovat.

+ Vyménitelné baterie likvidujte v souladu s mistnimi predpisy. Pokud mozno, zajistéte jejich recyklaci. Baterie
nevyhazujte do domaciho odpadu ani je nelikvidujte v ohni, nebot mohou explodovat.

+ Vice informaci o bateriich naleznete na strankach www.jabra.com/batteries.
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Ostrzezenie i deklaracje

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczytac niniejsze Wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa.

OGOLNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

.

.
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Osoby z rozrusznikiem serca lub innym elektrycznymi urzadzeniami medycznymi powinny skonsultowac sie
z lekarzem przed rozpoczeciem uzytkowania produktu.

Zawsze przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci! Materiat opakowania zawiera mate
elementy, ktére w przypadku potkniecia moga spowodowac udtawienie.

Nigdy nie nalezy samodzielnie demontowac produktu lub akcesoriéw ani wymienia¢ elementéw produktu
(chyba ze jest to przewidziane) lub wpychac do niego przedmiotéw. Tylko autoryzowani sprzedawcy lub
pracownicy centréw serwisowych moga otwierac urzadzenie.

Jesli jest to produkt przewodowy, nalezy unika¢ niepotrzebnego napigcia lub obcigzenia przewodu, w tym
owijania go wokét produktu, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenia.

Wszystkie produkty, przewody i inne akcesoria nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu i nie nalezy
wystawiac¢ produktu na dziatanie deszczu, wilgoci lub innych ptynéw (jesli nie jest on odporny na ich dziatanie).
Jesli produkt ma wktadki douszne, powinny one przylega¢ do przewodu stuchowego, ale nie wchodzi¢ do
niego.

Jesli dojdzie do przegrzania, upuszczenia lub uszkodzenia produktu, jesli produkt ma uszkodzony przewdd lub
wtyczke lub jesli produkt wpadt do ptynu, nalezy zaprzestac jego uzywania i skontaktowac sie z firma GN.
Nalezy stosowac sie do wszystkich symboli i instrukcji zalecajacych wytaczenie urzadzen elektrycznych i
radiowych w okreslonych miejscach, takich jak szpitale i samoloty.

Uzywanie zestawu stuchawkowego ogranicza styszenie innych dzwiekéw. Nalezy zachowa¢ ostroznosé
podczas wykonywania czynnosci, ktére wymagaja petnej uwagi, np. poruszania sie w ruchu drogowym.

Jesli produkt jest tadowany za posrednictwem przewodu USB, nalezy uzywac tylko odpowiedniego prze-
wodu w dobrym stanie i tadowac/zasila¢ produkt zgodnie z instrukcja.

Jesli produkt zawiera wymienng baterie guzikowa, potknigcie jej moze w ciagu 2 godzin spowodowac
powazne poparzenia wewnetrzne i doprowadzi¢ do $mierci. Nowe i zuzyte baterie nalezy trzymac z dala od
dzieci. Jesli komora baterii nie zamyka sig bezpiecznie, nalezy zaprzestac uzytkowania produktu i trzymac go
z dala od dzieci. Jesli podejrzewasz, ze baterie mogty zostac potknigte lub dostac sig do wnetrza ciata, nalezy
natychmiast zasiegna¢ porady lekarskiej.

W przypadku konserwacji nalezy odtaczy¢ produkt przed jego czyszczeniem. Czysci¢ produkt,



przecierajac go suchg lub delikatnie zwilzong szmatka. Przewdd i tadowarke nalezy czysci¢ wytacznie

na sucho. PL I
« Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami i normami (patrz www.jabra.com/weee).
Aby uzyskac¢ wiecej wskazéwek i instrukcji, przejdz do strony www.jabra.com/warning.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE PRODUKTU AUDIO!

DEUGOTRWALA EKSPOZYCJA NA DZWIEK O WYSOKIM NATEZENIU MOZE SPOWODOWAC TRWALA
UTRATE SLUCHU. NALEZY SEUCHAC PRZY MOZLIWIE NAJNIZSZEJ GLOSNOSCI.

Ten produkt moze emitowac dZwieki o wysokim natezeniu oraz wysokiej czestotliwosci. A

OSTRZEZENIE DOTYCZACE BATERII!

Jesli produkt jest dostarczony z baterig, nalezy przestrzegac ponizszych zalecen.

+ ,Uwaga”—ryzyko samozaptonu baterii lub oparzeri chemicznych w przypadku nieprawidtowego
uzytkowania. Baterie moga eksplodowac w przypadku ich uszkodzenia.

+ Baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Produkt nalezy w miare mozliwosci oddawac
do recyklingu. Produktu nie wolno wyrzuca¢ do odpadéw gospodarstwa domowego ani wrzucac¢ do ognia,
poniewaz moze wybuchna¢.

* Wiecej informacji na temat baterii podano na stronie www.jabra.com/batteries.
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Uyari ve Beyanlar

Bu Uriint kullanmaya baslamadan énce lutfen buradaki Glivenlik Talimatlar’ni okuyunuz.
GENEL GUVENLIK BiLGILERIi!

25

Eger kalp pili veya elektrikli baska bir tibbi cihaz kullaniyorsaniz tirlini kullanmadan 6nce doktorunuza
daniginiz.

Uriini her zaman, gocuklarin ulasamayacag yerde saklayiniz! Ambalaj malzemesi, yutuldugunda bogulmaya
neden olabilecek kiiglik parcalar igermektedir.

Uriini veya aksesuarlart higbir zaman kendiniz demonte etmeye calismayin, tirintin parcalarini
degistirmeyin ve Giriiniin igine higbir nesne sokmayin. Uriinleri sadece yetkili bayiler veya teknik servisler
acabilir.

Uriin kablolu bir tiriinse, kabloyu (iriiniin gévdesine sarmak dahil kabloya gereksiz gerginlik veya cekme kuv-
veti uygulamaktan kaginin, aksi halde driin hasar gérebilir.

Latfen tim Griinleri, kablolar ve diger aksesuarlari glivenli bir calisma ortaminda tutunuz ve Griintintiz
yagmura, neme ve diger sivilara maruz birakmayiniz (eger bu kosullar altinda kullanilmak tzere
tasarlanmamis ise).

Uriin kulaklik bagliklarina sahip ise, bu basliklar kulaga oturmalidir fakat kulak kanalina girmemelidir.
Uriintin asiri 1sinmasi, diistiriilmesi, hasar gérmesi, kablosunun veya fisinin hasarli olmasi veya tirtiniin bir
siviya distirilmesi durumunda Griind kullanmayiniz ve GN ile iletisime geginiz.

Hastane veya ugak gibi, elektrikli cihazlarin veya radyo frekansi kullanan triinlerin kapatilmasi gereken
yerlerdeki tim isaret, uyari ve talimatlara uyunuz.

Kulaklik kullanimi, kulaklik disinda kalan diger sesleri duymanizi zorlastirir. Tim dikkatinizi gerektiren aktiv-
itelerde (6r. trafikte) dikkatli olunuz.

Uriin USB kablosu ile sarj ediliyorsa, yalnizca hasarsiz ve fiziksel durumu iyi olan uygun bir USB kablosu
kullaniniz ve Griind talimatlara uygun sekilde sarj ediniz/calistiriniz.

Uriinde degistirilebilir digme tip pil varsa, litfen yutma ihtimaline karsi dikkatli olun. Sadece 2 saatte ciddi
ic yaniklara neden olabilir ve 6liime yol agabilir. Yeni ve kullanitmis pilleri cocuklardan uzak tutun. Uriindeki
pil bélmesi glivenli bir sekilde kapatilmadigi takdirde Griint kullanmayin ve ¢ocuklardan uzak tutun.
Pillerin yutuldugunu veya viicudun herhangi bir yerine girmis olabilecegini diistinliyorsaniz derhal doktora
basvurun.

Bakim igin temizlik yapmaya baglamadan &nce triintin veya sarj cihazinin fisini prizden cekin. Uriini, kuru
veya hafif nemli bir bezle silerek temizleyiniz. Kablonun ve sarj aletinin sadece kuru sekilde

tozu alinabilir.



(bk. www.jabra.com/weee).
Kullanimla ilgili diger talimatlar ve yonergeler igcin www.jabra.com/warning adresini ziyaret edin.

SESLi CIHAZ UYARISI!
YUKSEK SES SEVIYELERINE UZUN SURE MARUZ KALINMASI, KALICI iSITME KAYBINA NEDEN OLABILIR
SESI SEVIYESINI MUMKUN OLDUGUNCA DUSUK TUTUNUZ.

Bu Uriin, yliksek ses seviyelerinde ve yiiksek frekanslarda ses verebilmektedir.

BATARYA UYARISI!

Uriin bir pil iceriyorsa litfen asagidakilere dikkat edin.

+ “Dikkat” - Bu Urtindeki batarya, uygunsuz kullanim durumunda yangin veya kimyasal yanik riski teskil ede-
bilir. Bataryalar hasar gorduikleri takdirde patlayabilir.

« Bataryalari bolgenizdeki ydonetmeliklere uygun bir sekilde bertaraf ediniz. Mimkiin oldugu takdirde
bataryanin geri donustirilmesini saglayiniz. Patlama riski oldugu igin evsel atiklar ile veya atese atarak
bertaraf etmeyiniz.

+ Bataryalar hakkinda daha fazla bilgi igin www.jabra.com/batteries veya adresini ziyaret ediniz.

« Uriint bertaraf ederken, ilgili yerel standart ve yonetmeliklere litfen uyunuz E ™R I
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Australian Warranty

Two (2) - Year Warranty

GN Audio A/S (“GN”), warrants this product to be free from defects in materials and workmanship (subject
to the terms set forth below) for a period of two (2) year from the date of purchase (“Warranty Period”).
During the Warranty Period, GN will repair or replace (at your discretion) this product or any defective

parts (“Warranty Service”). If repair or replacement is not commercially practicable or cannot be made in a
reasonable period, GN may refund to you the purchase price paid for the affected product.

Your Rights Under the Australian Consumer Law

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled
to a replacement or refund for a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss

or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.

Claims under the Warranty

To obtain Warranty service, please contact the GN dealer from which you purchased this product or visit
www.jabra.com/warrantyservice for further information about customer support. You will need to return this
Product to the dealer or ship it to the dealer or to GN Audio Australia Pty. Ltd in either its original packaging
or packaging affording an equal degree of protection. You will bear the cost of shipping the product to a GN
dealer or to GN Audio Australia Pty. Ltd ; such costs to be refunded if the product is covered by the warranty.
Please refer to the enclosed list for contact details on GN dealers and GN Audio Australia Pty. Ltd . If GN
determines that the Product is covered by the warranty, GN will bear the cost of shipping product back to you
after the completion of service under this warranty. Return shipping will be charged to you for products not
covered by the warranty or requiring no warranty repair.

The following information must be presented to obtain Warranty service: (a) the product, and (b) proof of
purchase, which clearly indicates the name and address of the seller, the date of purchase and the product
type, which is evidence that this product is within the Warranty Period. Please further include (c) your return
address, (d) daytime telephone number, and (e) reason for return. As part of GN/Jabra’s efforts to reduce
environmental waste you understand that the product may consist of reconditioned equipment that contains
used components, some of which have been reworked. The used components all live up to GN/Jabra’s high
quality standards and comply with the GN product performance and reliability specifications. You understand
that replaced parts or components will become the property of GN. Goods presented for repair may be
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replaced by refurbished goods of the same type rather than being repaired. Refurbished parts may be

used to repair the goods. AU I
Limitation of Express Warranty

This express warranty is only valid for the original purchaser and will automatically terminate prior to
expiration if this product is sold or otherwise transferred to another party. The express warranty provided by
GN applies only to products purchased for use, and not for resale. It does not apply to open box purchases,
which are sold “as is” and without any express warranty, however you may still have statutory rights under the
Australian Consumer Law. Specifically exempt from warranty are limited-life consumable components subject
to normal wear and tear, such as microphone windscreens, ear cushions, modular plugs, ear tips, decorative
finishes, batteries, and other accessories, however you may still have statutory rights under the Australian
Consumer Law. This express warranty is invalid if the factory-applied serial number, date code label, or product
label has been altered or removed from this product, however you may still have statutory rights under the
Australian Consumer Law. This express warranty does not cover cosmetic damage or damage due to misuse,
abuse, negligence, acts of nature, accident, disassembling or modification of, or to any part of, the product. This
express warranty does not cover damage due to improper operation, maintenance or installation, or attempted
repair by anyone other than GN or a GN dealer which is authorized to do GN warranty work. Any unauthorized
repairs will void this express warranty, however you may still have statutory rights under the Australian
Consumer Law.

TO THE EXTENT PERMITTED BY LAW (INCLUDING THE COMPETITION AND CONSUMER ACT 2010 (CTH)),
GN SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES FOR BREACH OF ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY ON THIS PRODUCT. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY LAW
(INCLUDING THE COMPETITION AND CONSUMER ACT 2010 (CTH)), THIS WARRANTY IS EXCLUSIVE AND IN
LIEU OF ALL OTHER EXPRESS AND IMPLIED WARRANTIES WHAT SO EVER, INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO THE WARRANTY OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PRACTICAL PURPOSE.

NOTE!

This warranty gives you specific legal rights. You may have other rights which vary from location to location.
Some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages or implied
warranties, so the above exclusions may not apply to you. This warranty does not affect your legal (statutory)
rights under your applicable national or local laws.

Please disregard any other reference to warranties inside the packaging - they do not apply to Australia.
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Warranty

Limited Two (2) Year Warranty

GN Audio A/S. (“GN”) warrants to the first end-user purchasing the product from a distributor or reseller (“GN
Partner”), that the product shall be free from defects in materials and workmanship subject to the terms set
forth below (“Warranty”) for a period of two (2) years from the date the product has been purchased (“War-
ranty Period”).

If the product is sold or otherwise transferred to another party, the Warranty will automatically terminate prior
to expiration. Furthermore, the Warranty will terminate immediately if the product is (a) altered, repaired, or
maintained by anyone other than GN or a GN Partner which is authorized to do GN warranty work, whether

or not successful, or (b) being used together with non-GN branded or certified accessories or other peripheral
equipment.

During the Warranty Period, GN will, at GN’s sole discretion (a) repair the product using new or refurbished
parts, (b) replace the product with a new or refurbished product, or (c) refund the purchase price paid (“War-
ranty Service”). The Warranty sets forth the extent and limit of GN’s obligations towards the end-user except
as modified by applicable law.

Warranty on replaced or repaired products is twelve (12) months, OR the rest of the original Warranty Period,
whatever is longest.

As part of GN’s efforts to reduce environmental waste the product may consist of reconditioned equipment
that contain used components, some of which may have been reworked. The used components meet to GN’s
high quality standards and comply with GN’s product performance and reliability specifications. Defective
parts or products replaced by or returned to GN during the Warranty Period become the property of GN.

For more on how to obtain Warranty Service, please go to www.jabra.com.

Limitations of Warranty

This Warranty only applies to products purchased for use, not for resale. Specifically exempt from warranty are
limited-life consumable components and accessories subject to normal wear and tear. For a complete overview
of which consumable components and accessories that are not covered by this Warranty, please go to www.
jabra.com.

This Warranty is invalid if the factory-applied serial number, date code label, and/or product label has been
altered or removed from the product.

This Warranty only applies to defective factory material and factory workmanship and does not cover defects
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or damages caused by or attributable to (a) improper storage or faulty installation and operation;

misuse or abuse; accident or neglect, (b) contact with any liquid, (d) use of the product or accessories EN I
for commercial purposes, or subjecting the product or accessories to improper or abnormal usage or
conditions, or (d) other acts which are not the fault of GN, including matters attributable to a GN Partner.

This Warranty does not apply to products which have not been charged for six (6) months. If the battery in a
product has not been charged for a period of six (6) months, the product might not function or regain its full
potential and long-term performance. GN does not offer any warranty for such performance.

It is the end-user’s responsibility to operate and care for the product in accordance with the instructions and
specifications supplied with the product. Repairs resulting from failure to do so are not covered by the Warranty.
REPAIRS, REPLACEMENTS OR REFUNDING AS PROVIDED UNDER THIS WARRANTY ARE THE EXCLUSIVE
REMEDY OF THE END-USER. NEITHER GN NOR YOUR GN PARTNER SHALL BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES FOR BREACH OF ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY ON THE PROD-
UCT, INCLUDING WITHOUT LIMITATION COMMERCIAL LOSS, INCIDENTAL EXPENSES, LOSS OF TIME, OR
INCONVENIENCE. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY LAW, THIS WARRANTY IS EXCLUSIVE AND IN
LIEU OF ALL OTHER EXPRESS AND IMPLIED WARRANTIES WHATSOEVER, INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO THE WARRANTY OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PRACTICAL PURPOSE.

NOTE!

The Warranty gives the end-user specific legal rights. The end-user may also have other rights which vary from
state to state or country to country. Some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of incidental or
consequential damages or implied warranties, so the above exclusions may not apply. The Warranty does not
affect statutory legal rights under applicable national or local laws.
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Garantie

Garantie limitée de deux (2) ans

La garantie de GN Audio A/S. (« GN ») s’applique a utilisateur final d’origine ayant fait l'achat du produit
auprés d’un distributeur ou d’un revendeur. Elle stipule que le produit est exempt de tout défaut de matériel

et de fabrication conformément aux modalités établies ci-dessous (« Garantie ») pour une période de deux (2)
ans a compter de la date d’achat (« Période de garantie »).

Si le produit est vendu ou transféré d’une quelconque maniére a une autre partie, la garantie prendra automa-
tiquement fin avant la date d’expiration. De plus, la Garantie prendra fin automatiquement si le produit est (a)
altéré, réparé ou entretenu par une autre entreprise que GN ou un partenaire de GN dlment autorisé a réaliser
des travaux sous garantie pour GN, peu importe lissue de la manipulation, ou (b) si le produit est utilisé con-
Jjointement avec des accessoires non GN ou non certifiés, ou d’autres périphériques.

Pendant la Période de garantie, GN s’engage a (a) réparer ou a (b) remplacer (a sa discrétion exclusive) le
produit par un produit neuf ou réusiné, ou (c) rembourser le prix payé a l'achat (« Service de garantie »). La
Garantie définit la durée et la limite des obligations de GN envers lutilisateur final, sauf modification des
modalités par la loi applicable.

La Garantie applicable sur les produits remplacés ou réparés est de douze (12) mois OU le reste de la Période
de garantie d’origine, selon la période la plus longue.

Dans le cadre des efforts de GN pour réduire la pollution environnementale, nous vous signalons que le produit
peut contenir du matériel remis a neuf contenant des éléments usagés, dont certains pourraient provenir

d’un processus de récupération. Les composants réutilisés satisfont tous aux normes strictes de qualité de GN
et sont conformes aux spécifications de performance et de fiabilité de nos produits. Les pieces ou produits
défectueux remplacés par GN ou lui étant retournés pendant la Période de garantie deviennent la propriété
de GN.

Pour obtenir de plus amples renseignements sur la maniére de se prévaloir du Service de garantie, consultez le
www.jabra.com.

Restrictions liées a la Garantie

La présente garantie s'applique uniquement aux produits achetés pour un usage personnel et non pour la
revente. Plus précisément, la présente garantie ne couvre pas les consommables et les accessoires a durée de
vie limitée exposés a une usure normale. Pour obtenir un apergu complet des consommables et accessoires qui
ne sont pas couverts par la présente Garantie, veuillez consulter le www.jabra.com.
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La présente garantie est nulle et sans effet si le numéro de série, l'étiquette du code de date et/ou

l'étiquette produit apposés en usine ont été modifiés ou enlevés. FR/CAI
La présente Garantie s’applique uniquement a un défaut de matériau ou de main-d’oeuvre provenant de
Lusine et ne couvre pas les défauts ou dommages attribuables aux causes suivantes : (a) rangement inadéquat
ou installation incorrecte, mauvais usage, abus, accident ou négligence; (b) contact avec un liquide; (c) utilisa-
tion des produits ou accessoires a des fins commerciales ou les soumettant a un usage inadéquat ou anormal,
ou a des conditions de ce type; ou (d) autres actions ne relevant pas de la responsabilité de GN, y compris les
problémes liés a un partenaire de GN.

La présente Garantie ne s’applique pas aux produits qui n'ont pas été rechargés pendant six (6) mois. Si la
batterie d’'un produit n’a pas été rechargée pendant une période de six (6) mois, le produit peut ne pas fonc-
tionner ou retrouver tout son potentiel ou son rendement a long terme. GN n’offre aucune garantie pour un
tel rendement.

ILincombe a Lutilisateur final de veiller a opérer et entretenir le produit conformément aux instructions et aux
spécifications fournies avec le produit. Dans le cas contraire, les réparations ne sont pas couvertes par la Garantie.
LES REPARATIONS, REMPLACEMENTS OU REMBOURSEMENTS PREVUS EN VERTU DE CETTE GARANTIE
CONSTITUENT LE SEUL RECOURS DU CONSOMMATEUR. GN OU VOTRE PARTENAIRE GN SE DEGAGE DE
TOUTE RESPONSABILITE POUR DES DOMMAGES ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS RESULTANT D'UNE
INFRACTION A UNE GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE DU PRODUIT, Y COMPRIS, MAIS NON DE FACON
LIMITATIVE, UNE PERTE COMMERCIALE, DES DEPENSES ACCESSOIRES, UNE PERTE DE TEMPS OU DES
INCONVENIENTS. SAUF DANS LA MESURE OU LA LEGISLATION LINTERDIT, LA PRESENTE GARANTIE EST
EXCLUSIVE ET REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y
LIMITER, TOUTE GARANTIE DE COMMERCIALISATION ET D’ADEQUATION A UN USAGE SPECIFIQUE.
REMARQUE!

Cette Garantie accorde des droits particuliers reconnus par la loi a Uutilisateur final. Selon la province ou le
pays, il est également possible que Lutilisateur final dispose d’autres droits. Certains ressorts nautorisant pas
lexclusion ou la limitation de responsabilités pour des dommages accessoires ou indirects ou des garanties
tacites, les exclusions susmentionnées peuvent ne pas s’appliquer a votre cas. La présente Garantie n'affecte
pas les droits [égaux (statuaires) applicables en vertu de la législation nationale ou locale.
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Garantia

Garantia limitada de dos (2) afios

GN Audio A/S. (“GN”) garantiza al usuario final que compra el producto a un distribuidor o revendedor (“Socio
de GN”), que el producto se encuentra libre de todo defecto en los materiales y en la mano de obra, de acuerdo
con los términos establecidos a continuacién (“Garantia”) durante un periodo de dos (2) anos a

partir de la fecha de compra del producto (“Periodo de Garantia).

Si el producto es vendido o transferido de otra manera a un tercero, se anulard automaticamente la Garantia
antes de su vencimiento. Asimismo, se anulara inmediatamente la Garantia si (a) alguna persona que no sea
GN ni un Socio de GN autorizado para realizar un trabajo de garantia para GN altera, repara o realiza el man-
tenimiento del producto, independientemente de que sea o no exitoso, o si (b) el producto se utiliza junto con
accesorios o equipamiento periférico que no sean marca GN o no estén certificados.

Durante el Periodo de garantia, GN, a su criterio (a) repararéa el producto mediante piezas nuevas o restaura-
das, (b) cambiara el producto por uno nuevo o restaurado o bien (c) reembolsara el precio de compra abonado
(“Servicio de garantia”). La Garantia presenta el alcance y el limite de las obligaciones de GN hacia el usuario
final, excepto segtin las modificaciones de la legislacion vigente.

La garantia de los productos cambiados o reparados es de doce (12) meses O del tiempo restante del Periodo
de Garantia original (lo que sea mas largo).

Como parte del esfuerzo de GN por reducir los desperdicios medioambientales, el producto puede ser un
equipo reacondicionado que contiene componentes usados, alguno de los cuales puede haber sido reproc-
esado. Los componentes usados cumplen con los altos estandares de calidad de GN y también cumplen con las
especificaciones de confiabilidad y rendimiento de los productos GN. Las piezas defectuosas o los productos
reemplazados por GN o devueltos a ésta durante el Periodo de Garantia son propiedad de GN.

Para obtener mas informacién acerca de cémo obtener el Servicio de Garantia, visite www.jabra.com.
Restricciones de la Garantia

Esta Garantia se aplica solamente a los productos que fueron comprados para uso, no para reventa. Los com-
ponentes consumibles de vida (til limitada y los accesorios sujetos al desgaste normal estan especificamente
exentos de la Garantia. Para obtener una descripcion completa de los componentes consumibles y accesorios
que no estan cubiertos por esta Garantia, visite www.jabra.com.

Esta Garantia sera nula si el nimero de serie aplicado por la fabrica, la etiqueta del cédigo de fecha y/o la
etiqueta del producto hubieran sido alterados o removidos del producto.
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Esta Garantia se aplica solamente al material defectuoso de fabrica y a la mano de obra de fabrica,

y no cubre defectos ni dafios causados por o que se puedan atribuir a (a) almacenamiento inadecuado o ES/M
instalacion y funcionamiento defectuosos; uso incorrecto o abuso; accidente o negligencia, (b) contacto con
cualquier liquido, (c) uso de productos o accesorios con fines comerciales o el sometimiento del producto o de
los accesorios a usos o condiciones inadecuados o anormales, u (d) otros actos que no son una falta por parte
de GN, incluidos los inconvenientes atribuibles a un Socio de GN.

Esta Garantia no se aplica a productos que no hayan sido cargados durante seis (6) meses. Si la bateria de un
producto no ha sido cargada durante un periodo de seis (6) meses, es posible que el producto no funcione

o que no pueda recuperar todo su potencial y rendimiento a largo plazo. GN no ofrece ninguna garantia por
dicho rendimiento.

Es responsabilidad del usuario final hacer funcionar y cuidar el producto de acuerdo con las instrucciones

y especificaciones que se suministran con el producto. Las reparaciones que se hagan como resultado del
incumplimiento de lo antedicho no estan cubiertas por la Garantia.

LAS REPARACIONES, REEMPLAZOS O REEMBOLSOS TAL COMO SE ESTABLECEN EN ESTA GARANTIA SON
UN RECURSO EXCLUSIVO DEL USUARIO FINAL. NI GN NI SU SOCIO DE GN SON RESPONSABLES POR
NINGUN DARNO INCIDENTAL O CONSECUENTE POR INCUMPLIR UNA GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA
SOBRE EL PRODUCTO, INCLUIDOS ENTRE OTROS LA PERDIDA COMERCIAL, GASTOS INCIDENTALES,
PERDIDA DE TIEMPO, O INCONVENIENCIA. EXCEPTO EN LA MEDIDA PROHIBIDA POR LEY, LA GARANTIA ES
EXCLUSIVA Y REEMPLAZA TODA OTRA GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA, INCLUYENDO ENTRE OTRAS LA
GARANTIA DE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA UN OBJETIVO PRACTICO.

NOTA:

La Garantia le otorga derechos legales especificos al usuario final. El usuario final también puede tener

otros derechos, que varian segun el estado o pais en que se encuentre. Algunas jurisdicciones no permiten la
exclusion ni la limitacion de garantias por dafos incidentales o consecuentes ni garantias implicitas, de modo
que las exclusiones mencionadas anteriormente pueden no aplicarse. La Garantia no afecta los derechos
establecidos por la ley segun las leyes aplicables a nivel nacional o local.
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Garantia

Garantia limitada de dois (2) anos

A GN Audio A/S. (“GN”) garante ao primeiro usuario final que tenha adquirido o produto de um distribuidor ou
revendedor (“Parceiro da GN”) que, de acordo com os termos expressos abaixo (“Garantia”), os materiais e o
acabamento do produto nao devem apresentar defeitos por um periodo de dois (2) anos a contar da data de
compra do produto (“Periodo de garantia”).

Se o produto for vendido ou transferido de outra forma a qualquer terceiro, a Garantia sera rescindida auto-
maticamente antes do término do periodo de garantia. Além disso, a Garantia sera rescindida automatica-
mente se o produto (a) for alterado, reparado ou passar por manutencao realizada por qualquer pessoa ou
empresa que nao seja a GN ou um Parceiro da GN autorizado a realizar manutengao durante o periodo de
garantia, seja essa manutengao bem-sucedida ou ndo ou (b) for utilizado com acessérios e outros equipamen-
tos periféricos nao certificados ou de outra marca que nao a GN.

Durante o Periodo de garantia, a GN, a seu préprio critério, (a) reparara o produto usando pegas novas ou re-
condicionadas, (b) substituira o produto por um produto novo ou recondicionado ou (c) reembolsara o valor de
compra pago (“Assisténcia técnica de garantia”). A Garantia estabelece a extensao e limitagao das obrigagdes
da GN com o usudrio final, exceto conforme modificagdes com base nas leis aplicaveis.

A Garantia sobre produtos substituidos ou reparados é de doze (12) meses ou pelo restante do Periodo de
garantia original, o que for mais longo.

Como parte dos esforgos da GN em reduzir a produgéo de residuos ambientais, o produto pode ser composto
por equipamentos recondicionados que contém componentes usados, alguns dos quais foram retrabalhados. Os
componentes usados estdo de acordo com os elevados padrées de qualidade da GN e em conformidade com o
desempenho dos produtos da GN e as especificagdes de confiabilidade. Pegas com defeitos, produtos substitui-
dos pela GN ou produtos devolvidos & GN durante o Periodo de garantia tornam-se propriedade da GN.

Para saber como obter Assisténcia técnica de garantia, acesse www.jabra.com.

Limitagoes da garantia

Esta garantia aplica-se somente a produtos adquiridos para uso e ndo para revenda. Especificamente isentos
da garantia estdo os componentes e acessérios com vida Util limitada sujeitos ao desgaste normal pelo uso.
Para saber quais componentes e acessérios ndo sdo cobertos por esta Garantia, acesse www.jabra.com.

Esta Garantia se tornara invalida se a etiqueta de cédigo da data, a etiqueta do produto ou o nimero de série
aplicado na fabrica tiver sido alterado ou removido do produto.
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Esta Garantia aplica-se somente a materiais e acabamentos com defeitos e nao cobre defeitos ou

danos causados por ou resultantes de (a) armazenamento inadequado ou instalagdo e operagdo PT/BRI
incorretos; uso impréprio ou mau uso; acidente ou negligéncia, (b) contato com quaisquer liquidos,

(c) uso do produto ou de acessorios para fins comerciais ou condigdes ou uso incomuns ou inadequadas ou

(d) outras agdes que nao sejam de responsabilidade da GN, incluindo questdes de responsabilidade de um
Parceiro da GN.

Esta Garantia nao se aplica a produtos que nao tenham sido carregados por seis (6) meses. Se a bateria de um
produto nao for carregada por seis (6) meses, o produto pode nao funcionar ou recuperar seu potencial total e
desempenho de longo prazo.

A GN nao oferece qualquer tipo de garantia relacionada a esse desempenho.

E de responsabilidade do usuério final operar e cuidar do produto de acordo com as instrugées e especificacoes
que o acompanham. Reparos em fungao da ndo observagao das instrugdes e especificagdes ndo sao cobertos
pela Garantia.

REPAROS, SUBSTITUICOES OU REEMBOLSO CONFORME ESTABELECIDO NESTA GARANTIA SAO
RE-CURSO EXCLUSIVO DO USUARIO FINAL. A GN OU SEU PARCEIRO DA GN NAO SERA RESPONSAVEL
POR QUAISQUER DANOS, INCIDENTAIS OU POR CONSEQUENCIA, POR QUEBRA DE QUALQUER GARANTIA
EXPRESSA OU IMPLICITA SOBRE O PRODUTO, INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO A, PREJUIZOS
COMERCIAIS, DESPESAS INCIDENTAIS, PERDA DE TEMPO OU INCONVENIENCIA. EXCETO ATE A EXTENSAO
PROIBIDA PELA LEI APLICAVEL, ESSA GARANTIA E EXCLUSIVA E SUBSTITUI TODAS AS OUTRAS GARAN-
TIAS EXPRESSAS E IMPLICITAS QUAISQUER QUE SEJAM, INCLUINDO, MAS NAO LIMITADAS A, GA-RANTIA
DE COMERCIALIZAGAO E ADEQUAGAO PARA FINS PRATICOS.

OBSERVAGAO!

A Garantia concede diretos legais especificos ao usuario final. O usuério final pode ter também outros direitos
que variam de acordo com o estado ou pais de sua residéncia. Algumas jurisdi¢des ndo permitem a exclusao
ou limitagao de danos incidentais ou consequenciais ou garantias implicitas; portanto, as exclusées acima
podem ndo se aplicar a vocé. A Garantia nao afeta seus direitos estatutarios legais sob leis nacionais ou locais
aplicaveis.
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